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Tiirkmen Tiirkcesinde Ikincil Uzun Unliiler Uzerine

Oz

Tirkmen Tiirkgesinin en karakteristik 6zelliklerinden biri Ana Tirkgedeki asli uzun tnlileri biiyiik
oranda korumus olmasidir. Sozciiklerin asli yapisinda olmayip daha sonralar1 cesitli ses olaylar
neticesinde uzamaya maruz kalan {inliilere ikincil uzun iinlii diyoruz. Tirk dilinin tarihi dénemlerinde ek
ve sozciik diizeyinde kullanilan bir¢ok sekil Tiirkmen Tiirkcesine uzanan siirecte ses diismeleri ve
eklesmeler neticesinde degisiklige ugramis, neredeyse taninmayacak bir duruma gelmistir. Eklerin ve
sozciiklerin olusan yeni sekillerinde diisen seslerin yiikiinii {istlenen {inliilerin uzamaya maruz kaldigi
goriiliir. Tirkmen Tiirkgesinde gerek sozciik koklerinde ve gerekse de kok-ek birlesmeleri esnasinda
olusan uzun iinliilerin degisik nedenleri vardir. Tkincil uzun iinliilerin olusumunda bazen sozciik kok ve
govdelerindeki ses diismeleri bazen de hece kaynagmalarinin etkili oldugu goériiliir. Ayni zamanda
ozellikle kok-ek birlesmelerinde hece kaynasmalarmin, eklere pekistirme amaci yapilan vurgularin da
uzun tinliilerin olusumunda etkili oldugunu séyleyebiliriz.

Anahtar Kelimeler: Tiirkmen Tiirkgesi, Tkincil Uzun Unlii, Hece Kaynasmasi, Ses Diismesi.

Upon Secondary Long Vowels in Turcomen Turkish

Abstract

One of the most characteristic peculiarity of Turcomen Turkish is that it has greatly protected the main
long vowels in main Turkish. Not having been in main construction of words, but as a result of different
vowel events the vowels having been exposed to be longer ones are called secondary long vowels by us.
Many forms at a level of affix and word in historical periods of Turkish language have changed as a result
of affixations and omissions within the period of Turkmen Turkish and nearly become unrecognizable.
Vowels that take the task of omission of affixes and words in new forms are exposed to change. There are
several reasons of long vowels which either being formed in origin of vowels or during connection of
origin- suffix. In composing of secondary long vowels sometimes omiting of voice in construction and
sometimes syllables’s is coming together have been effective. We can say that especially syllables’s
coming together in connection of origin-suffix and stress that aims to strengthen suffix are effective in
composing of long vowels.

Keywords: Turcomen Turkish, Secondary Long Vowels, Syllable Fusion, Omiting of Sounds.
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Giris

Bir dilin ilk yazili kaynaklarinda normal siireli olup daha sonradan bir ses olay1
neticesinde degisiklige ugramis, bogumlanma siireleri normal stireli iinliilere gore daha
uzun olan iinliilere ikincil uzun iinlii diyoruz. Ikincil uzun iinliiler ¢ogunlukla ses
diismelerine bagli olarak ortaya ¢ikar. Sozciiklerdeki seslerin diismelerinde iki tinliintin,
bir Uinlii ile bir {insiiziin, bir tinlii ile iki iinsiizlin, iki insiiz ile bir inliiniin bogumlanma
stirelerinin birlesmesinden ortaya ¢ikar. Hece kaynasmasina bagli olarak ortaya c¢ikan
ikincil uzun tUnliler ise genellikle iki ya da daha ¢ok hecenin kaynasmasi neticesinde
olusur. Ikincil uzun iinliileri asagida belirtildigi {izere yedi alt baslik altinda incelemeyi
uygun gordiik:
Unsiiz Yitimi Sonucu Olusan Uzun Unliiler
Hece Kaynasmasi Sonucu Olusan Uzun Unliiler
Unlii Kargilasmasi Neticesinde Ortaya Cikan Uzun Unliiler
Eklesme Durumunda Olusan Uzun Unliiler
Daima Uzun Unliilii Ekler

Sozciik Birlesmeleri Neticesinde Olusan Uzun Unliiler
Aymli ve Hemzeli Uzunluklar

NookrowhE

1. Unsiiz Yitimi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

Unlii uzamalarina sebep olan iinsiizler genellikle i¢ ve son seste bulunan b, g, g,
h, k, I, n/ 1, 1, v, y linsiizleridir. Bu {insiizlerden b, k > g/§, fi > w, v ya da y iinslizlerine
dontiserek yarim iinlii olusturur. Daha sonralar1 bu yarim {inliiler yanlarindaki tinliilerle
ilk once ikiz iinlii olusturur. Akabinde bu iinliiler birleserek uzun bir iinlii haline gelir.
Ayrica “r ve I” lnsiizleri de sdyleyis zorlugu ve akici iinsiizler oluslarindan dolayi
diismeye yatkin sesler olmalar1 yoniiyle zamanla diisme egilimi gosterir. Diisen bu

iinsiizlerin yiikiinii alan iinliilerin uzadig1 goriiliir (Buran 2006: 4).

Tiirkmen Tiirkgesinde sozciik kok ve govdelerinde olusan iinlii uzunluklarinda
temel etmen yarmm {inlii degerindeki /v/, /g/, /y/ ve /h/ linsiizlerinin erimesi hadisesidir.

Bu iinsiizlerin diismesi neticesinde {inliiler kendilerinden 6nce ya da sonra diisen
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iinsiizlerin ylkiinii dstlenerek uzamistir. Tiirkmen Tiirk¢esinde iinsiiz erimesi

neticesinde olusan uzun {inliileri agagidaki alt basliklarda inceledik:
1.1. b Erimesi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

I¢ ses konumundaki “b” sesinin diismesi neticesinde diisen sesin yiikiinii alan
tinliiniin uzadig1 goriiliir: mahaabat < Ar. mahabbat; yuuka “yufka”< OT. yufka,
yuwka, yupka, yubka.

1.2. ¢ / g Erimesi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

[P

I¢c ses konumundaki “g” sesinin sizicilasip ardindan erimesi neticesinde diisen

sesin yiikiinii alan iinliiniin uzadig1 goriiliir: puudak < bogdak.

1.2.1. “-ungaa, -iingdd” eki Tiirkgenin tarihi donemlerinde “-ginga, ginge
sekillerinde kullanilir. Ekin basindaki {insiiziin diismesi neticesinde diisen iinsiiziin
yiikiinii istlenen iinliiniin uzadig1 goriiliir. Ekin sonundaki iinliiniin uzun olmasinda
zarf-fiil ekinin tnlisiiniin yonelme hal ekiyle birlesmesi neticesinde gergeklesmistir
(Borcakov, A. - Sarithanov, M. — Séyegov, M. — Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000:
442).

Solungaa “soluncaya kadar”, goriin¢éa “goriinceye kadar”. (TTS 1995: 10)

Taa omriifl 6tingéis sulaglh boorsufi. “Omriin geginceye kadar saygili olursun.”

(Gurbannepesow 1995: 94).

Indiki kitaabin acnn¢aa gatm / Indik yalfiisim goziim ag¢uncaa “Bir sonraki
kitabin agincaya kadar katin1 / Bir sonraki yanlisim goziimii agincaya kadar” (Kara

1997: 206).

Ey yaaraanlar tarlain gusum ugurdum / Sag elimden sool elime aluncaam /
Nédzli yaarii gurbaantyam, guliyam / El gotermen, daamaninmdan 6liliin¢aéim. “Ey
dostlar tarla kusumu ugurdum / Sag elimden sol elime alincaya kadar / Nazli yarin

kurbaniymm, kuluyum / El kaldirmayin, etegimden 6liinceye dek. (Durdiyewa 2004: 21)
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1.3. h Erimesi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

Tiirkmen Tiirk¢esinde alint1 sozciiklerin  bilinyesindeki i¢ ve son ses
konumundaki “h” tnsilizlerinin diismesi neticesinde diisen iinsiiziin yiikiinii alan
tinliiniin uzamaya maruz kaldig1 goriilir: TrkmT. koone “eski” < Far. kohne; TrkmT.
madkdam “muhkem”< Ar. muhkem; TrkmT. maatdae “muhtag” < Ar. muhtac; TrkmT.
sabaa < Ar. sabah, TrkmT. sddv “sehiv, yanilma” < Ar. sehv; TrkmT. saazaada
“sehzade” < Far. seh+zade; TrkmT. tddsiin < Ar. tahsiin; TrkmT. bais “yaris, galibiyet”
< Ar. bahs; TrkmT. kéariz “yeralt1 sularin1 degerlendirmek amaciyla yer altinda yapilan
su kanali” < Far. hak + riz; TrkmT. giimraa “Bir seyle asmr1 mesgul olma” < Far.

gumrah / glimreh “bol, giir”’; TrkmT. mitaara “matara, su kabr” < mithare
1.4. ii, n Erimesi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

Ic ses konumundaki “n, #i” {insiiziiniin diismesi neticesinde diisen {insiiziin
yiikiinii alan tinliinlin uzadig1 goriiliir: TrkmT. yaali < ET. yaiilig; Trkm.T. huna “kimna”

< Ar. hinna’.

1.4.1. “-kAn” zarf-fiiil eki Tirkmen Tiirkgesinde “-kaa, -kada” sekilleriyle uzun
unliiliidiir: Bu ek de “ken” zarf-fiilinin eklesmesi neticesinde olusmustur. Bu ek isim ve
birlesik fiil ¢ekimlerinde “erken” seklinin eklesmesi neticesinde erken > -eken > -ken >
kaa/kda olusmustur: (Borcakov, A. - Sarthanov, M. — Soyegov, M. — Hocayev, B. —
Arnazarov, S. 2000: 378).

Caar yaanifida gaarlar dofiup yatirkaa / Issik koolde yiiziip yormek ne hezil. “
Dort yaninda karlar donup yatarken / Issik Goli'nde ylizmek ne giizel!”

(Gurbannepesow 1995: 30).

...Nazar Gaarlilara baryaarkaa yoolda aagasindan zeyrendi. “...Nazar Garlilara
giderken yolda agabeyinden yakindi.” (Asir 2012: 30).

...indi niddderkddk diyip oturkaalar, birden bir yerden ovaaz geldi. “Simdi ne
yapariz ki deyip otururlarken birden bir yerden ses geldi.” (Kakaliyeva-Otuzov 1995:
202).
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Yeke gitmeli boldum-ov diyip duurkaam aayiii yagtisina koone geyimifl i¢inde

(13

de bir kisice goriinyddn dayav yigidii uuklaap yatanini saygardim. “Yalniz
gidecegim.’ diye diisiiniip dururken ay 1siginda eski kryafetler i¢inde bir yigidin

yattigini fark ettim.” (Kakaliyeva-Otuzov 1995: 344).

Ayib1 yook, yatmaankaafi menifi 6niime bir goltuk gddk yoruncaani getirip
dokersifi. “Zarar1 yok, yatmadan benim Oniime bir koltuk yesil yoncayr getirip

dokersin.” (Kakaliyeva-Otuzov 1995: 382).
1.5. v, w Erimesi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

I¢ ve son ses konumundaki “v” {insiiziiniin yanindaki iinlityii yuvarlaklastirmasi,
akabinde diismesi neticesinde diisen iinsliziin yilikiinii alan {nliiniin uzadig1 goriiliir:
TrkmT. noobahar “nevbahar” < Far. nev+bahar; TrkmT. noobat “nobet” < Ar. nevbet;

TrkmT. tooba “tovbe” < Ar. tevbe; TrkmT. moolla < Ar. mevla.
1.6. y Erimesi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

I¢c ve son ses konumundaki “y” iinsiiziiniin diismesi neticesinde diisen iinsiiziin
yiikiinii alan {inliiniin uzadig1 goriiliir: TrkmT. gubat “giybet” < Ar. giybet; TrkmT.
hadsiyet “Ozellik” < Ar. haysiyyet; TrkmT. miive “meyve” < Far. meyve; TrkmT. suh
“seyh” < Ar. seyh; TrkmT. pugamber “peygamber” < Far. peygamber.

2. Hece Kaynasmasi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

Hece kaynasmasi ¢ogu zaman iki farkli hecenin iinliilerinin yan yana gelmesi
durumunda ya da iinsiliz yitimi neticesinde yan yana gelen {inliilerden birinin diismesi
sonucu olusur. Tirkmen Tiirk¢esinde hece kaynasmasi sonucu uzamaya maruz kalan

iinliileri birkag baslik altinda ele almay1 uygun gordiik:

2.1. Sozciik Kok ya da Tabanlarinda Unsiiz Diismesi Neticesinde Olusan

Uzun Unliiler

Tiirkmen Tiirkcesinde i¢ seste bulunan “b, k, g, g, n/ii, h, v, y” iinsiizlerinin

diismesi neticesinde bu iinsiizlerin yanlarinda bulunan {inliiler ilk planda ikiz iinli
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olusturur. Ardindan bu ikiz {inliiller hece kaynagmasi neticesinde uzun iinliilere doniisme

egilimi gosterirler.
2.1.1. d/t Unsiizlerinin Erimesi Sonucu Olusan Hece Kaynasmalar

Sozciiklerin  bilinyesindeki i¢ ses konumundaki “d” iinsilizlerinin erimesi
neticesinde yan yana gelen iinliilerin hece kaynasmasi neticesinde uzadigi goriiliir:
TrkmT. ¢aarsaav “carsaf’ < Far. ¢ader+seb; TrkmT. kddhiida “ kethiida” < Far. ked +
huda; TrkmT. uuki “uyku”< ET. udi- +ku.

2.1.2. h Unsiiziiniin Erimesi Sonucu Olusan Hece Kaynasmalar

I¢ ses konumundaki “h” iinsiiziiniin erimesi neticesinde yan yana gelen iinliilerin
hece kaynasmasi neticesinde uzadigi goriiliir: TrkmT. ¢caarcuva “gerceve” < Far. ¢ehar +
cuube; TrkmT. cddryek “ceyrek” < Far. ¢ehar + yek; TrkmT. paataa “fatiha” < Ar.

fatiha; TrkmT. tadret “taharet, temizlik < Ar. taharet.
2.1.3. g / g Unsiizlerinin Erimesi Sonucu Olusan Hece Kaynasmalari
TrkmT. baatir < Mog. bagatur; TrkmT. dail “degil” < OT. tegiil / dag ol.
2.1.4. v,w Unsiiziiniin Erimesi Sonucu Olusan Hece Kaynasmalan

TrkmT. coomart “comert” < Far. cevan+merd; TrkmT. aazik < awuzik < aguz +

1k.
2.1.5. y Unsiiziiniin Erimesi Sonucu Olusan Hece Kaynasmalari
TrkmT. uuklamak < uyuklamak.

2.1.5.1. “-maan, -maan” zarf-fiil ekleri Tiirkmen Tiirk¢esinde uzun iinlilidiir.
Bu ek Tiirkmen Tiirkgesinin 18 ve 19. asir metinlerinde “-mayin, -meyin” sekillerinde

kullanilir:
Ak ceren aldirsa elden ovlagin
Mailey-miley gozlemeyin bolar m1? (Magtimkuli:452)

Yags1 gezip nobatinda

554



Engin GOKCUR, “Tiirkmen Tiirkcesinde ikincil Uzun Unliiler Uzerine”, Mavi Atlas,
5(2)/2017: 549-576.

Olmeyin, yaman galmad1.” (Sasenem-Garip)

Tiirmen Tiirkgesinde “-maan, -mdian” zarf-fiil eki Tirkmen Tiirkgesinin tarihi

3

metinlerinde kullanilan “-mayin, -meyin” seklinin ses diismeleri ve inlii birlesmesi

neticesinde olusan seklidir. (Nartiyev 2010: 174).
Otursin 0yden ¢ikmaan. “Oturursun evden ¢ikmadan.” (Kara 1997: 78).

Onda sen taabidifi iginde bolmaan / Taabit senifi pegin i¢inde boordi. “O zaman
sen tabutun i¢inde olmadan / Tabut senin sobanin i¢inde olurdu.”  (Gurbannepesov

1995: 102).

Toya ¢agrilmaan barsam ol nddhili bolar? “Diigiine ¢agrilmadan gitsem acaba

nasil olur? (Asir 2012: 15)

Suhan gati Miraat aagaanin salaamini almaan sdéwdaasini dowaam etdi. “Kat1

Suhan Mirat Agabeyin selamini almadan aligverisine devam etti.” (Deryayev 1981: 44).

2.2. Hece diismesi neticesinde olusanlar: Bogumlanma noktalar1 birbirine
yakin tinsiizlerin bir arada bulunmasi durumunda ya da bir linliiyle patlayici, sizic1, akici
bir {insiiziin yan yana gelmesi halinde telaffuz giiclestiginden Once iinsiiz yitimi
gergeklesir. Ardindan yan yana gelen tlinliilerden biri diiser, diisen hecenin yiikiinii alan
iinli uzar: TrkmT. mooncuk < boyun + cuk; TrkmT. péédlvaan “pehlivan” < Far.
pehlevan; TrkmT. isddd “istah” < Ar. istihd’; TrkmT. raayat “tabiyyet, uyruk” < Ar.
ra’iyyet; TrkmT. aala¢ik < aln1 + acik; TrkmT. biike “kadin, ki1z” < beyke < beg + eke.

3. Unlii Karsilasmasi Neticesinde Ortaya Cikan Uzun Unliiler

Bu grupta yer alan uzun dinlilerin olusma siirecinde ¢ogunlukla {inlii
karsilagsmalar1 etkilidir. Tiirkmen Tiirk¢esinde iinlii ile biten fiil kok ya da govdeleri
yine iinlii ile baglayan bir eke ulandiginda olusan iinlii karsilagsmasi neticesinde {inliiler
birleserek uzun {inliiniin olusumuna sebebiyet verir. Ayni zamanda titrek “r ve 17
iinsiizleri ile biten fiillere genis zaman eki getirildiginde telaffuz giiclestigi i¢in bu titrek

iinsiizler diiser. Bu linsiizlerin diismesi neticesinde karsi karsiya kalan iinliiler birleserek
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iinlii uzamasina sebebiyet verir. Bu sekilde olusan {inlii uzunluklarimi1 birka¢ baslik

altinda incelemeyi uygun gordiik:

3.1. Diiz tnliler ile biten sozciiklere yonelme durum eki getirildiginde soz

konusu tnliiler uzar:

Giice kesbi gaayli kaddsdd mefizedi. “Gece goriiniisii ¢ayli kaseye benzedi.”

(Kara 1997: 70).

Sensiz cahanda gezmenem / Senden 6zgii yaar diymenem “Sensiz bu diinyada

gezmem / Senden bagkasina yar demem.” (Durdiyewa 2004: 18)

Bir goca galandar Kkisaia satasdim “Bir yash kalender kisiye rastladim. (Kara
1997:412)

Men yagaa diisemde oon sekiz yaasimdadim. “Ben diigmanin eline diistiigiinde

on sekiz yasmdaydim.” (Govsudov 1989).

Bazarifi cetinden giirenifiden iisti gook demir bilen oOrtiilen ullakaan beyik
bassirmaa goziif iilydédrdi. “Pazarin bir tarafindan girdiginde {istii mavimsi bir demirle

ortlilmiis biiyilikge bir yapiya goziin iligirdi.” (Deryayev 1981: 245).

Geldi toyll meselédi / Nokat goymak caagimiz. “Geldi solenli meseleye / Nokta
koyma vaktimiz.” (Kara 1997: 528).

3.2. /a/ ve /e/ Unliileri ile biten fiillere emir kipinin teklik ve ¢okluk 1. kisi eki ile
cokluk 2. kisi eki getirildiginde fiillerdeki s6z konusu iinliller hece kaynasmasi

neticesinde uzar:

Sofira: Men Oye baarip soraaymn, “Sonra: Ben eve gidip sorayim” (Durdiyewa

2006: 44).
Néddip senifl yaal yorididyin. “Nasil senin gibi yliriiyeyim.” (Cartyew 2004: 88)
Gel, bir aayat okaal. “Gel bir ayet okuyalim” (Cariyew 2004: 54)

Ey bedasillar menifi gusumga degméiin. “Ey asilsizlar benim kusuma

dokunmaym!” (Durdiyewa 2004: 11)
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Men seni gormidyin “Ben seni géormeyeyim. (Kara 1997: 406)

(13

Atalik s6ziimi googertcek bolup / Senifi giil govniifie degmidyin diydim.
‘Babalik soziimii biiyiitecek olup/ Senin giil gonliine dokunmayayim.’” dedim.” (Kara

1997: 224).

Yook aadamlar siz om1 genl géorméidf. “Hayir, insanlar siz ona sasirmaym.”

(Cartyew 2004: 25).

3.3. /a/ ve /e/ iinliileri ile biten fiillere “-Ip” zarf-fiil eki getirildiginde fiillerdeki

iinliiler hece kaynasmasi neticesinde uzar:

Yiizlerce giilleri ogsaap gagyaardi. “Yiizlerce c¢icekleri oksayip kagardi.”
(Gurbannepesow 1995: 3).

Suwsaap barsani kiiyze egip, ¢aal guyar. “Susayip varsan testiyi egip ayran

koyar.” (Gurbannepesow 1995: 18).

Ol ¢ol-beyevaan bilen bir gidisine li¢ giice giindiizlddp yel yaal gidipdir. “O
¢olliik boyunca bir gittiginde lic gece glindiiz giderek yel gibi gitmis.” (Kakaliyeva-
Otuzov 1995: 343).

Inhaa so barmaana gisii sovuk giinlerinde menden beyleki ¢aagalarii ikisi hem
kesellddp, uzli-uzlma yoogaldi “Iste bu gidisinde kisin soguk giinlerinde benim
disimdaki ¢ocuklarin ikisi de hastalanip, ardi ardina 61dii.” (Deryayev 1981: 356).

Buu yere yetydingédédler enceme giinladp yol sokiipdiler. “Buraya gelinceye
kadar nice giin yol katetmislerdi.” (Govsudov 1989: 456).

Giiclaip gizar ikindi vagtlar1 bir keyik bilen bir nddce gus alip geldiler. “Geg
vakitte, giinesin kizaran ikindi vaktinde bir geyik ile birka¢ kus alip geldiler.”

(Govsudov 1989: 535).

Sofira veziire garaap : “Bar, sizifi aydanifuz bolsun.” diyydédr. “Sonra vezire

bakip “peki, sizin dediginiz olsun.” diyor. (Kakaliyeva-Otuzov 1995: 229).
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3.4. /a/ ve /e/ iinliileri ile biten fiillere genis zaman “-ar, - er” ekleri getirildiginde

hece kaynasmasi neticesinde s6z konusu diiz tinliiler uzar:

Pigaan eyldér bizifi baagii bilbili “Figan eder bizim bagin biilbiilii” (Durdiyewa

2004: 44)

Waay oglani 6ldiirme goy hizirlikge munda galaaysin, 6lmese iir u gii¢ 66zi hak
ejesini tanaar. “Vah, ¢ocugu oldiirme. Birak simdilik burada galsin, 6lmezse er geg

kendisi gergek annesini tanir.” (Kakaliyeva, N.- Otuzov 2008: 425)

Baran yerifide beydip tutulan gus yaali bolup otursaf, bir-44 66ziifii hoorlaarsii,
onsofl baran yerifiem azaara goyarsin. “Gittigin yerde boyle kafesteki kus gibi durursan,

kendine de eziyet edersin, gittigin yerdekilere de eziyet vermis olursun.” (Govsudov
1989: 843).

Men siziii barip gelyddngddniz iycek-igcegifiizi hem iipciinldédrin. “Ben gidip
gelinceye kadar sizin yiyecek ve iceceklerinizi hazirlarim.” (Kerbabayev 1992: 253).

Aay diysem aaya meiizdir! diyip bogazina sigdigindan gngirdi. “Ay desem aya
benzer” diyerek sesi yettigince bagirdi.” (Govsudov 1989: 234).

3.5. “r ve I” linsiizii ile biten fiillere genis zaman ekleri (-ar, -er) getirildiginde

cogu zaman fiil kokiindeki bu titrek tlnsiizler diiser. Bu durumda kars1 karsiya kalan

tinliiler hece kaynasmasi neticesinde uzamaya maruz kalir:

Gorse bir topar aadam aaya bakip duur eken. “Gorse bir grup insan aya bakip

dururmus.” (Durdiyewa 2006: 12)

T4d omriifi Stingdd sulagh boorsuifi. “Omriin geginceye kadar saygili olursun.”

(Gurbannepesov 1995: 94).

Onda sen taabidifi i¢inde bolmaan / Taabit senifi pegifi i¢inde boordi. “O zaman

sen tabutun i¢inde olmadan / Tabut senin sobanin i¢cende olurdu.” (Gurbannepesov

1995: 102).

Uukusiz oturin giicdéniii yaar1 “Uykusuz otururum gece yarisi. (Kara 1997:
406)
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Obziiflizden ulunifi yaanina geleniflizde edep bilen ¢okiiflize diisiip oturlar.
“Kendinizden bliyligli yaniniza geldiginde edeple diz {izerine ¢0okiip oturulur.”

(Deryayev 1981: 154).

Oturanlar1 oturipdirlar, oturmadiklar hem oturcak bolsup duurlar. “Oturanlar

oturmus, oturmayanlar1 da oturacak olup dururlar.” (Deryayev 1981: 286).

3.6. Unlii ile biten sozciiklere “+1k, +ik” yon eki eklendigi takdirde yon ekinden

onceki tinliiler hece kaynagmasi neticesinde uzar:
iceriik “icer, iceriye”, ileriik “ileriye dogru”, afirnk “Gteye dogru”, bairiik
“beriye dogru”, yokaruk “yukariya dogru” (TTS 1995: 12).

Yokaruk galyaan menem. “Yukari ¢ikiyorum ben de.” (Kara 1997: 84).

Emmaa ko6z basan dek egildim asaak. “Ama koz basilmis gibi asagt egildim”

(Gurbannepesow 1995: 87).

Baagban salaam berip, iceriik girméaédge rugsat sooradi. “Bahg¢ivan selam verip

iceriye girmek i¢in izin istedi.” (Kakaliyeva, N.- Otuzov 2008: 330)
Yene ¢ikdim dasaruk “Yine ¢iktim disartya.” (Kara 1997: 458)

3.7. Diiz-genis /a/, /e/ unlileri ile biten fiillere “-an,-en” sifat fiil ekleri
getirildiginde fiill kok ya da govdesindeki diiz-genis {inliiller hece kaynasmasi

neticesinde uzar:

Koynegim yelmesydd derldfin tenime “Gomlegim yapisiyor terleyen tenime.

(Kara 1997: 404)

Tisldan yerimizde ilkinci olup... “Calistigimiz yerde birinci olup... (Kara 1997:
490).

Kéadbir golyazmalar1 okaamifida suv gisimlaan yaali bolup galyaarsii. “Bazi

miisveddeleri okudugunda su avuclamis gibi olursun.” (Govsudow 1989: 956).
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Tenimi parcgalaan ol gara pencidéi / Eyesi / Kimdigin bilebilmiéndim. “Tenimi
parcalayan o kara pengenin sahibinin kim oldugunu bilmemistim.” (Gurbannepesov

1995: 3)

Hatda yerine diisendigine-diismééindigine garamazdan, yazicinii 66z yasaan
sozlerinifiem hemmesi liytgedilméan galdirildi. “Hatta yerine uygun disiip diismedigine
bakmadan / bakilmaksizin yazarin kendi ortaya koydugu soézlerinin hepsi

degistirilmeden kaldirildi.” (Gowsudow 1989: 958).

3.8. Diiz-genis /a/, /e/ tnliileri ile biten fiillere “anda, -ende” zarf-fiil ekleri
getirildiginde fiill kok ya da govdesindeki diiz-genis {inliiller hece kaynasmasi

neticesinde uzar:

Gulimsirddp okaanda guz / Toy gaazanna oocak gazdim. “Giilimseyip

okuyunca kiz / Diiglin kazanina ocak yazdim.” (Kara 1997: 482)

Seni sallangakda iivradnde ecefi / Ecefi yiliregine yiirek ekenin. “Annen seni

salincakta salladiginda / Annenin yiiregine ylirekmissin.” (Kara 1997: 480)

Masuniii yelgini Miradii yliziine goziine uranda ol méhnet tigrii asaagina
diiserli bolup aleiraanda gapdalindan 1lgaap gelenlerifi biiri onuil goltugindan tutup alip
gacdi. “Kamyonun riizgar1 Murat’in yiiziine goziine vurdugu vakit o kocaman tekerlegin
altina diisecek olup kendini kaybettigi anda yanindan kosup gelenlerden biri onu

koltugundan tutarak alip gitti.” (Kerbabayev 1992: 30)

[il yatar ¢enine golaylaanda, ol gaytmakci boldi. “Halkin yatacagi vakit
yaklastiginda o donmek istedi.” (Govsudov 1989: 167)

Yaashiginda diirdisine der dokmesed / Ifi bolmaanda bir daragt ekmesed /
Oziifiden gor. “Gengliginde inci gibi ter dokmesen / En azindan bir aga¢ dikmezsen /

Kendinden gor.” (Kara 1997: 392)

3.9. Istek bildiren “-as1, -esi” eki, iinlii ile biten fillere getirildiginde s6z konusu

ekin tinliisti hece kaynasmasi neticesinde uzar:
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Aaglaas1 gelmek “aglayasi gelmek”, c¢opliddsi gelmek “toplayasi gelmek”,

okaasi gelmek “okuyasi gelmek”, yoridsi gelmek “yiiriiyesi gelmek (Kara 2012: 29).

Naamishi aadamlar seyle gapilara zoor bilen getirilende de 06ziini gizldasi
gelyéddr. “Namuslu insanlar bu tiir yerlere zorla getirildiginde dahi kendisini gizleyesi
geliyor (Gowsudow 1989: 341).

Yaasadikca / Yene yaasaasiii gelyddr “Yasadik¢a yasayasin geliyor (Kara 1997:
412)

Indi menifi ii¢iin aglaas1 iis yook. “Simdi benim i¢in aglanacak is yok.”

(Deryayev 1981: 273)

Sen buu diinyéa yafi1 inen misaali / Tédézege yaasaasiii / SOyesin geler. “Sen bu

diinyaya heniiz gelmis gibi / Heniiz yasayasin / sevesin gelir.” (Ezizov 1995: 104)

3.10. Unlii ile biten fiillere “-ali, -eli” zarf-fiil ekleri getirildiginde hece

kaynasmasi neticesinde fiilin s6z konusu {inliisii uzar.

Diinydd doriali bairi aadifiiz aydim. “Diinya yaratildigindan gliniimiize adiniz

Tirki(diir) (Kara, 1997:488).

Olarih oglanlar1 yetigip, islddp baslaah béadri gurgunlasipdirlar. “Onlar
cocuklar1 biyiiylip c¢alistiklarindan bu yana durumlar1 diizelmis.” (Kiyasova, G. -
Geldimiradov, A. -Durdiyev, H. 2015: 494)

4. Eklesme Durumunda Olusan Uzun Unliiler

Tiirkmen Tiirk¢esinde normalde uzun iinliilii olmayan bir ek uzun {nliili
olmayan s6zciik kok ya da tabanina getirildiginde iinlii uzamasma neden olan {insiiz
diismesi, iinsiiz erimesi, iinlii diismesi, tinlii karsilagsmasi, hece kaynagmasi gibi bir ses
olay1 olmadig1 halde s6zciik kok ya da tabanindaki iinliiniin uzadig: goriiliir. Bu sekilde

olusan {linlii uzunluklarini da birkag¢ grupta inceleyebiliriz:
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4.1. Unlii ile biten sozciiklere teklik ve cokluk 1. ve 2. kisi iyelik eklerinin

eklenmesi neticesinde iyelik eklerinden dnceki tinliiler uzar:

Ataam, ataafl, ataamiz, ataafiz, golidmiz “buzagimiz”, géladniz, yabum “atim”,
yabuil, yabumiz, yabufiiz, diirbiim “dirbiinim”, dirbiifi, diirbiimiz, diirbiifiz (TTS

1995: 10).
Ikiimize bir 6y besdir. “Ikimize bir ev yeterli(dir).” (Durdiyewa 2006: 39)

Seyde-seyde bergiimizi tutusligina iizeris. “Boylelikle borcumuzun tiimiinii

oderiz.” (Durdiyewa 2006: 39)

Ey nuur-1 didddm! Bu nd sovdaadir? “Ey goziimiin nuru! Bu ne sevdadir?”

(Durdiyewa 2004: 22)
Tenimi parcalaan ol gara pencéii / Eyesi / Kimdigin bilebilmidindim. “Tenimi
parcalayan o kara pengenin sahibinin kim oldugunu bilmemistim.” (Gurbannepesov

1995: 3)

“Mihmaan ataafidan uli” diyen atalar soziini berk saklaap her Kkim
mihmaanlarii oturarina garasyaardi. “ ‘Misafir babandan ulu(dur)’ denen atasoziinii

sikica koruyup bazilar1 misafirlerin oturmasimni gézliiyordu.” (Govsudov 1989: 330)

Menif alip bilmedik periimi oglum alipdir. “Benim alamadigim periyi oglum

almis.” (Kakaliyeva-Otuzov 1995: 46)

4.2. Unlii ile biten sozciiklere ilgi ekinin eklenmesi durumunda ilgi ekinden

Onceki unliler uzar:

caagaaniii “cocugun”, ogruniil “hirsizin”, ddleenifi “ahirin”, iniinifi “kardesin”

(TTS 1995: 10-11).

Miifi duygnniii, Miifi ahvaali aad1 baar “Bin duygunun, bin ahvalin adi var.”

(Kara 1997: 430)

Elkissa, paatigaa wezir nesithatin1 kabuul kilip, dhli memleketini terk edip,

haznnaanifi 1gtiyaarint wezirge berip we puukaraa libaasmi  geyip, rowzaayi-

562



Engin GOKCUR, “Tiirkmen Tiirkcesinde ikincil Uzun Unliiler Uzerine”, Mavi Atlas,
5(2)/2017: 549-576.

mutahharaaye Imam Rizaga ¢okunmaaga durdi. “Kisacasi padisah vezirin nasihatlarini
kabul edip biitiin memleketi terk edip hazinenin sahipligini vezire birakip yoksulluk
elbisesini giyerek Ravza-y1 Mutahhara’ya, imam Riza’ya bas vurmaya gitti. (Durdiyewa
2004: 9)

Suhan gat1 Miraat aagaanifi salammi almaan séwdaasint dowaam etdi. “Kat1

Suhan Mirat Agabeyin selamini almadan aligverisine devam etti.” (Deryayev 1981: 44)
Uzuk garafik1 giicidfnifi iginde toveregine garancaklaap gorka-gorka Berdiinifi
yaanina bardi. “Uzuk karanlik gecede ¢evresine bakinip korka korka Berdi’nin yanina

vardi.” (Deryayev 1981: 160)

4.3. Unlii ile biten sozciiklere yiikleme durum eki eklendiginde s6z konusu ekten

onceki unliler uzar:

caagaam “gocugu”, ogrnm “hirsiz1”, doleeni “ahir1”, iniini “kardesi” (TTS
1995: 10-11).

Basina atyp sen, saali-tirmiédni / Goziitie ¢ekip sen, gara siirméddni “Basina
atmussin sali, ipekli ortiiyili / Goziine ¢ekmissin kara siirmeyi” (Durdiyewa 2004: 16).

. sen nadmaani pikir edyddn? “Sen neyi diislinliyorsun? (Kakaliyeva, N.-

Otuzov 2008: 61).

Yagsum yaatlamak elbetde govi. “Glizeli hatirlamak elbette iyi.” (Kara 1997:
432)

Ayib1 yook, yatmaankaafi meniil Ooniime bir goltuk g6k yoruncaam getirip
dokersifi. “Zarar1 yok, yatmadan benim Oniime bir koltuk yesil yoncayr getirip

dokersin.” (Kakaliyeva-Otuzov 1995: 382)

Biicdidridni gormddnime gat1 kddn vagt boldi. “Zavalliyr gormemem ¢ok uzun

bir siire oldu.” (Govsudov 1989: 847)

Olar Uzug1 6ye salandan gapuni yapip gézenege gamus ayladilar. “Onlar Uzuk’u

eve saldiklarmda kap1y1 ortiip evin 1s1kligma kamis doladilar.” (Deryayev 1981: 67)
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Alict geciini sinlaap dursuna saticaa yiizlenip... “Alict kegiyi smayip dururken

satictya yonelip...” (Cariyev 2004: 84)

4.4. -mak, -mek isim-fiil eklerini almis fiillere yonelme durum eklerinin

getirilmesi durumunda isim-fiil eklerinin tinliileri uzar.
Okamaaga “okumaga”, iisleméége “calismaga” (TTS 1995: 11).

Sabaa olar, tagt iistiine haan ¢ikar, Gozlerimden yaas ornuna gaan ¢ykar, Yaara
bir s6z bildirméige caan ¢ikar, Ata-ene, mafa gurbat eyleyiii! “Sabah olur taht {istiine
han ¢ikar / Gozlerimden yas yerine kan ¢ikar / Sevgiliye bir s6z iletmege can ¢ikar /

Baba- ana bana gii¢ kuvvet verin (Durdiyewa 2004: 24).

Veli kel yaali oynatg1 garak¢uni tapar daa “sen serdaar, sen baatir” diyen bolup,
oynar daa paraahat oturan iili capmaaga iiberer. “ Veli kel gibi maskara hirsiz1 bulup
“sen bagkan, sen yigit” diyerek huzurlu yasayan halki baskina gonderir.” (Govsudov

1989: 21)

Obzem yumsuni aytmaaga gezmezden ofilirti yene Guthmiraadii aagirili
yerinden tutdi. “Kendisi de vazifesini sdylemeden once yine Gutlimirat’in hassas

yerinden yakaladi.” (Govsudov 1989: 152)

Bir giin ecesi 0yde uuklaap yatirkaa, oglan ecesinifi sagindan yedi gat caayifi
acarmi alip, tamlar1 agmaaga baslaapdir. “Bir glin annesi evde yatarken oglan annesinin

sagindan yedi katli evin anahtarini alip, evleri agmaya baslamis.” (Kakaliyeva-Otuzov
1995: 40)

Bir giin Amanmifi 66ziinden uli aagas1 bilen uyas1 mekdepden gelip, iyip-i¢ip,
ding alanlarindan sofi sapaklarin1 okamaaga oturdilar. “Bir giin Aman’m agabeyi ile kiz
kardesi gelip, yiyip i¢ip dinlendikten sonra derslerine calismaya bagladilar.”
(Kerbabayev 1992: 20)

4.5. Bulunma durum eklerine +ki, +ki aitlik eklerinin eklenmesi halinde

bulunma durum eklerinin tinliileri uzar:
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Deryaaniii pilaan yerindéaki giizerden atlarin1 suwa yakyaarlar. “Irmagin falan

yerindeki gegitten atlarina su igiriyorlar.” (Kakaliyeva, N.- Otuzov 2008: 247)

Biraaz salimdan Garasatlik yaanindaaki yoldaslarina aydyaar: “Bir siire sonra

Garasatlik yanindaki yoldaslarina soyliiyor.” (Cartyew 2004: 34)

Oyiifi gapdalindaaki kiimede yatan kami baatir hem atifi sesini esidenden bir
zaadifi bolanini aanip 1lgaap das ¢ikdi. “Evin Oniindeki kuliibe de yatan Kani1 Batir da

atm sesini isittiginde bir seylerin oldugunu anlayip kosturarak disar1 ¢ikti.” (Govsudov
1989: 159)

Indi maflaymmzdaakini goriip, ertiire genli sabir etmegimiz gerek. “Simdi

alnimizda yazili olan1 goriip, sabaha kadar sabir etmeliyiz.” (Govsudov 1989: 77)

Stepan oylanip oturisina kadsesindaiki caayr igti. “Stepan diisliniip dururken

kasesindeki ¢ay1 igti.” (Govsudov 1989: 461)

Copligin icindddki duza golaylaan ¢ugli gook otlarii ns1 Cerkezifi burnuna
urdi, on1 asgirdarli boldi. “Aga¢higm icindeki dize kadar uzayan taze yesil otlarin

kokusu Cerkez’in burnuna vurdu, onu hapsiracak oldu.” (Kerbabayev 1992: 113)

4.6. Vastta ekinin de eklesme durumunda kendisinden dnceki iinliiyli uzattig
goriiliir:

arkaan : “arka usti”, eliin ““ kendi eliyle, bizzat”, giiniin “bir giin, bir giinde”
giinortaan “6glen, 6gleyin”, gisun, yaaznn “yaz kis”, gizliin “gizlice”, gotiin “ geriye,
geri, arkasma”, ikindiin “ikindi ile aksam aras1”, yiiziin “yiiziisti”, biriin biriin “birer
birer” (TTS 1995:9)

Dandan iise gidip yassun gaydardi. “Safaktan ise gidip yats1 vakti donerdi.”
(Gurbannepesow 1995: 109)

Goziinifi gntagun aylayaar ene. “Goziiniin ucuyla bakiyor anne.” (Kara 1997:

552)

565



Engin GOKCUR, “Tiirkmen Tiirkcesinde ikincil Uzun Unliiler Uzerine”, Mavi Atlas,
5(2)/2017: 549-576.

Perii Jahan péddlwaan1 arkaan yatirip, gozleri yerli-yerinde goyupdir. “Peri
Jahan pehlivani sirtiistii yatirip yerli yerinde birakmis.” (Kakaliyeva, N.- Otuzov 2008:
183)

5. Daima Uzun Unliilii Ekler

Tirkmen Tiirk¢esinde yukarida bahsettigimiz ekler eklesme sonrasinda
olusurken bazi eklerin daima uzun inlilii olduklar1 goriilir. Tirk dilinin tarihi
donemlerinde kisa iinliilii olan bu ekler sonradan uzun {inliilii olmuslardir. Bu tiir uzun
inliilerin ilk planda konugma diline ait bir sdyleyis Ozelligi olarak c¢ogu zaman
pekistirme amaciyla kullanildiklarini, yazi diline daha sonradan aktarildiklarini
sOyleyebiliriz. Tiirkmen Tiirkgesinde daima uzun {nlili telaffuz edilen ekleri ve

sozciikleri birka¢ baslik altinda incelemeyi uygun gordiik.
5.1. Karsilagtirma eki “+rak, +rek” Tiirkmen Tiirk¢esinde daima uzun {inliilidiir:
gowiraak “daha giizel”, kiciraik “daha kiictiik”. (TTS 1995: 9)

Bir oobada samsigraak yigit baar cken. “Bir kdyde aptalca bir yigit varmis.”
(Cartyew 2004: 51)

Hany, heley, tiizraik bol-da, dynegimi dber — diyipdir. “Hani, hanim, ¢abuk ol
da gozligiimii aliver, demis. (Durdiyewa 2006: 144)

Yaz kopiiraidk yene de! / Vagt garasmaz. “Yaz c¢okca yine / Vakit beklemez
(Kara 1997: 422)

5.2. Siiphe bildiren “-kaa, -k#a” edati Tirkmen Tiirk¢esinde daima uzun
unliliidiir. Gelen kimk#d “Gelen kim acaba”, Kino gizzkhmikaa “Sinema ilging mi

acaba?” (TTS 1995: 10)

Sen 66z athlarifi bilen uza gitsen nahiili bolarkaa? - diydi. “Sen kendi atlilarin

ile arkaya gitsen nasil olur ki?” (Gowsudow 1989: 25)
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Aanna giiniinifi gelenini men nenefisi bilerkdim? “Ben cuma giiniiniin geldigini

nasil bilebilirim ki?”” (Durdiyewa 2006: 20)

Kimifi haypr geldikid buu haalima. “Kim acidi ki bu halime?” (Kara 1997:
434).

Ol nddme tg¢iin ¢aagirdi-kaa “O nigin ¢agirdi ki?” (Borcakov, A. - Sarthanov,
M. — Sdyegov, M. — Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 407-532)

Sofi1 nddhiili gutarar kaa? “Sonu nasil biter ki?”” (Borcakov, A. - Sarthanov, M.

— Séyegov, M. — Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 407-532)

5.3. Pekistirme edati1 “-aa, -44 ve daa” Tiirkmen Tiirk¢esinde daima uzun

inlilidiir:
Sapar-aa geldi. “Sapar da geldi.”, men-a4 “ben de” (TTS 1995: 10).
Menden da yiiz 6viirdi. “Benden artik yiiz ¢evirdi.” (Kara 1997: 116)

Men #i ozalam Owezmirat baatirdan gorkup duramook. “Ben de onceleri

Ovezmurat Batir’dan korkmuyorum.” (Govsudow 1989:75)

Men-idi senifi yiiregifi / Urusuni esitdim. “Ben de senin yiireginin / Vurusunu

isittim.” (Kara 1997: 436)

Siz mafia yool harc1 tapip berin didi. “Siz bana yolluk buluverin da.” (Borcakov,
A. - Sarthanov, M. — Séyegov, M. — Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 407-534)

Ataam onda diisiindir-ddi. “Babacigim o zaman anlat da.” (Borcakov, A. -
Sarthanov, M. — Séyegov, M. — Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 407-534)

Vah, Gorogli, men oni biirinden nesye alipdim-daa “Ah Koroglu, ben onu
birinden parasiz almistim da.” (Borcakov, A. - Sarithanov, M. — Sdyegov, M. —

Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 407-537)
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6. Sozciik Birlesmeleri Neticesinde Olusan Uzun Unliiler

Sozciik birlesmeleri neticesinde olusan uzunluklarin degisik nedenleri goze
carpar. Bu gruptaki uzunluklarin bir kisminda iinlii karsilasmalarinin etkisi s6z
konusudur. Unlii ile biten bir sdzciik, {inlii ile baslayan baska bir sdzciigiin iinliisiiyle
birlestigi zaman iki tinliden biri diiser. Kalan {inlii diisen Unliiniin  yilikiini

iistlendiginden tinlii uzamasi gergeklesir:
Trkm.T. ertiir < erte+ir.

Sozciik birlesmeleri neticesinde olusan uzunluklarin bir kisminda ise ses
diismelerinin etkisi s6z konusudur. Sozciik birlesmeleri neticesinde yarim iinli
degerindeki {insiizlerin erimesi neticesinde ilk planda iinlii karsilasmasi1 gerceklesir.

Olusan iinlii karsilagsmalar1 neticesinde birlesen iinliilerin uzun tinlii teskil ettigi goriiliir:

oAt

oAt

taaym “aniden, birdenbire” < Ar. turfetu’l ‘ayn; Trkm.T. iibermek < 1d - 1 - ber-.

6.1. Simdiki zaman eki “-yaar, -yddr” Tirkmen Tiirk¢esinde uzun tinlilidir.
Ozellikle bat1 grubu Tiirk lehgelerinde kullanilan “yor, yAAr” simdiki zaman eklerinin
olusumu ile 1ilgili degisik goriisler vardir. Bu goriislerden ilki Meninski’ye aittir.
Simdiki zaman ekinin “yori-” fiiline getirilen /r/ genis zaman seklinin eklesmesi
neticesinde olustugunu belirtir. (Meninskiy 1680). Bu goriislerden ikincisi F.E. Kors’a
aittir. Kors simdiki zaman ekinin “yat-* fiilinden genis zaman eki ile yapilan “yatur”
simdiki zaman sifat-fiilinden olustugunu belirtir. /t/ sesinin diismesi neticesinde seklin
zamanla yaur > yAAr, -yor sekillerine donistiigiinii belirtir (Kors 1907: 7). Simdiki
zaman ekinin olusumu ile ilgili {i¢iincii goriis de N. I. Ilminskiy’e aittir. ilminskiy
simdiki zaman ekinin “dur-” yardimci fiilinden geldigini belirtir. Yardimci fiil olarak
fiillerin birlesik sekillerinde kullanilan “dur-" yardimci fiilinin {insiiziiniin zamanla akic1
/y/ lnsiiziine doniismesi neticesinde olustugunu belirtir. Kelediir “o gelir” seklindeki

sozciik zamanla geleyiir sekline doniistiigiinii belirtir. (Ilminskiy 1860).
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Simdiki zaman eki Bat1 grubu Tiirk leh¢elerinden Tiirkiye Tiirkgesi ile Tiirkmen
Tiirk¢esinin tarihi donemlerinde siirerlilik ifade eden “yori-” tasvir fiilinin genis zaman
¢ekiminden hece yutumu neticesinde (al-a yoru-r > al(I)yor, basla-y-u yoru-r > bash-
yor) ortaya ciktig1 goriiliir (Banguoglu 1959: 464; Ergin 1995: 459; Korkmaz 2003:
548; Nartiyev 2010: 162; Tiirk 1999: 313). Bu eklesme neticesinde diisen seslerin

yiikiinii listlenen iinliilerin uzadigi goriiliir:
Baryaar “gidiyor”, gelyaar “geliyor” (TTS 1995: 9).

Satigc1 soorayaar: Almami, naar mu? “Satici soruyor: Elma mi nar mm?”

(Gurbannepesow 1995: 214)

Bizifi aaraamiza sokulyaar seytaan. “Bizim aramiza sokuluyor seytan” (Kara

1997: 112).

Zilpi zerefsaanim gelyair. “Saclar1 altin saris1 (sevgilim) geliyor.” (Zelili 1991:
3)

Kani baatir Permaaniii oniine diisiip eglenméén gidip oturigina kéddyerde ofia
soorag beryiddr. “Kani Batir Perman’in Oniine diisiip oyalanmadan giderken bazi

yerlerde ona soru sorar.” (Govsudov 1989: 811)

Eger almasan meniii oon dodrt yaasayaangaam eden giinddm senifi boynuna-
diyyidir. “Eger almasan benim on dort yasina kadar edindigim giinahlarim senin

boynuna- diyor.” (Kakaliyeva-Otuzov 1995: 421)

Kéadbir golyazmalar1 okaaniiida suv gisimlaan yaali bolup galyaarsiii. “Bazi

miisveddeleri okudugunda su avuglamis gibi olursun.” (Govsudow 1989: 956)

6.2. “goy-” yardimea fiili ile kurulan birlesik fiiller: Bu yardimc fiil, birlesik
fiil teskil ettiginde sozciikteki ses diismeleri neticesinde getirildigi fiile “-aay, ddy”
sekillerinde baglanir ve emir, istek, tezlik gibi degisik islevler iistlenir (Ding 2014: 132-
137; Azmun 1990: 91). Bu ek Tiirkmen Tiirk¢esinde daima uzun {linliiliidiir: baraayadim

“Keske gitseydim.”; gelddyedim “keske gelseydim.” (TTS 1995: 9)
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Imaam Riza men safia gelddysem / Gam, gussalardan elim iizd4ysem / Yetiban
yaarin haalin bilddysem / Caartyaar yetissin daadima menifi. “Imam Riza ben sana
gelirsem / Gam ve kederden elimi ¢ekersem / Ulasip yarin halini bilirsem / Cartyar

yetissin imdadima benim. (Durdiyewa 2004: 124).

Eger indi gaydip gapimdan geliddyseii hokmaan caparii. “Eger simdi doniip

kapimdan gelirsen (seni) mutlaka 6ldiiriirim.” ( Gowsudow 1989: 325)

6.3. Sifat-fiil eki “-yaan, -ydén” Tiirkmen Tiirk¢esinde daima uzun tnlilidiir: “-
yaan, -yaian’sifat-fiil eki Tirkmen Tiirkgesinde cesitli eklerin birlesip eklesmesi
neticesinde olugsmustur. Bu ek “-ale, -1p/ip” zarf-fiil ekine “yori-, yore-" fiili ve —an/en
sifat-fiil eklerinin getirilmesi ve sonrasinda seklin birlesip kaliplagsmasi neticesinde
olugsmustur: alip yorgen > alayorgen > alyaan” gibi (Borcakov, A. - Sarithanov, M. —

Séyegov, M. — Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 407-408).

baryaan “giden”, gelyéin “gelen” (TTS 1995: 9).

Yigrimi yil bairi sol yazyaan bolsan. “Yirmi yildan beri yazmis isen.” (Kara
1997: 132)

Bugday eky#idn ona jogaap bermddn gidiberipdir. “Bugday eken ona cevap
vemeden gidivermis.” (Cariyew 2008: 8)

Gaydyp gelyddn gelnii gaaynyna: — Gelnifi gelyddr, dayza - diyip
buslaapdirlar. “Doniip gelen gelinin kaynma: -‘Gelinin geliyor’ diye miijdelemisler

(Cartyew 2004: 50).

6.4. “-aagada, dagede” zarf-fiil eki Tirkmen Tiirk¢esinde uzun iinliiliidiir: Bu
zarf-fiil eki de eklesme neticesinde olusmus bir ektir. Tiirkmen Tiirk¢esinde bu ekin “-
1p, -ip zarf-fiil ekinin, “gel-” yardimci fiilinin ve “de/da” son ¢ekim edatlarmnimn getirilip
birlesmesi neticesinde olustugu belirtilir (Borcakov, A. - Sarthanov, M. — Sdyegov, M.

— Hocayev, B. — Arnazarov, S. 2000: 447).

baraagada “gider gitmez”, goraigede “goriir gormez. (TTS.,1995:10)
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Baaraagada buldozere / Atlan diyydd goca goviin. “Varir varmaz buldozere /

Atla diyor koca goniil.” (Kara 1997: 618)

Nédme tciindir, meni ayaklarim so tarapa ¢ekdi, baraagada gapuni a¢dim.
“Nedendir, ayaklarim beni o taraf ¢ekti, varir varmaz kapiy1 actim.” (Govsudov 1989:

56).

Ay bi turs1 ekeni diy#dige de, onu kaakasmifi eline tutdurip, beyleki yaanhigiii
agzim1 ¢Ozyddr. “Ay bu bir tursuymus diyerek onu babasinin eline tutusturup, beri

taraftaki kiipiin agzini ¢ozer.” (Cariyev 2004: 40)

Nuurmididmmet yafiki saapindan berk gisimlaap duran pigagini gorkeziagede:
Men muhmaanlarimi ugratman- diydi. “Nurmuhammet deminki sikica avugladigi

bicagini gosterirken: ‘Ben konuklarimi géndermem.’ dedi.” (Deryayev 1981:224)

Inhaa oglanlarim..diydi de Miraat aaga burnuni ¢ekip, koonece telpeginden
kirlice yaghgini1 alaagada, sakgalsay1 dokiilen gézyasini siiplirdi, yiliziinii agsaak salip,
birsalim geplemiin oturdi. “Iste ¢ocuklarim, dedi de Murat Agabey burununu g¢ekip,
eskiyen kasketini, kirlice mendilini alirken sakalina kadar dokiilen gozyasini sildi,

yliziinii agag1 saldi, bir siire konugmadan oturdu.” (Deryayev 1981: 239)

Sar1 onufi kellesini goltugnnmifi asagina dolaap pugta gisaagada, asaak egdi.

“Sar1 onun kafasmi koltuguna kisip sikica sikistirirken asagi egdi.” (Deryayev 1981:

303)

7. Aymh ve Hemzeli Uzunluklar

Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi (Tekin 1958: 110-113) Tiirkmen Tiirkgesinde
de biinyesinde aym “g” ve hemze “+” bulunan sdzciiklerdeki tinliilerin uzadig1 goriiliir:
Trkm.T. midde (TDS. mide) “mide” < Ar. mi‘de; Trkm.T. m6dmin “miimin” < Ar.
mi’min; Trkm.T. méddlim (TDS. mélim) “malum” < Ar. ma'lim; Trkm.T. téasiir

“teesir” < Ar. te’siir; Trkm.T. ndilet “lanet” < Ar. la‘net; TrkmT. daawaa “dava” < Ar.
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da‘va; TrkmT. maayip “hastalikli, sakat” < Ar. ma‘yQb “ayipli, ayiplanan, kusurlu”

TrkmT. tamaa < Ar. tama'.

Sonug¢

Tirkmen Tirkgesinde Ana Tiirkcedeki asli uzun {inliler biiylik oranda
korunmustur. Bununla birlikte sozciik koklerinde ve kok-ek birlesmeleri durumunda
cesitli ses olaylar1 neticesinde olusan ikincil uzun {inliillerin de orani oldukga fazladur.
Tirkmen Tiirk¢esinde degisik nedenlerle sonradan olusan ikincil uzun {inliileri birkag
baslik altinda ele alinabilir. Bu iinliilerden bir kismi {insiiz yitimi sonucu olusmustur:
koone “eski” < Far. kohne, madkdam “muhkem”< Ar. muhkem, miitidd¢ “muhta¢” <
Ar. muhtac, yaali < ET. yaiillig; , miive “meyve” < Far. meyve, suh “seyh” < Ar. seyh,

zimat “ziynet” < Ar. ziiynet.

Ikincil uzun inliilerin bir kismi hece kaynasmasi neticesinde olusmustur:
kéddhiida “kethtida” < Far. ked + huda, uuki “uyku”< ET. udi- +ku; TrkmT. paataa ~ TT.
fatiha < Ar. fatiha; tddret “taharet, temizlik < Ar. taharet; baatir < Mog. Bagatur.

Ikincil uzun iinliilerin bir kismu iinlii karsilasmasi neticesinde olusmustur: gayaa
“kayaya”, gapaa “kapiya”; okaaym “okuyayayim”, okaalin / okaali “okuyalim”, okaap
“okuyup”, islddp “calisip” okaas1 gelmek “okuyasi gelmek”, yorddsi gelmek “yiiriiyesi

gelmek™... gibi.

Ikincil uzun tnlilerin bir kismi ise eklesme neticesinde olusmustur:
ataam “ataafi, ataamiz, ataaiiz, golddmiz “buzagimiz”, ¢aagaanifi “cocugun”, ogrunii
“hirs1izin”, doleenifi “ahirin”, caagaani “cocugu”, ogruni “hirsiz1”, déleeni “ahir1”, iniini

“kardesi”... gibi.

Diger Tiirk lehgelerinde kisa iinliilii olan eklerin bir kismi Tiirkmen Tiirk¢esinde
daima uzun iinlilii kullanilagelmistir: gowiraak “daha giizel”, kigirddk “daha kiigiik™...

gibi.
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Tiirkmen Tirkgesinde ikincil uzun {nliilerin bir kismi sozciik birlesmeleri

yil” < 61iki + yil; tarpa-taayin “aniden, birdenbire” < Ar. turfetu’l ‘ayn ... gibi.

Tiirkmen Tiirkcesinde ikincil uzun {inliilerin diger bir kismi ise aymli ve hemzeli
seslerin uzun tinliillere doniismesi neticesinde olusmustur: maade (TDS. méde) “mide” <
Ar. mi‘de, m66min “miimin” < Ar. mii’'min, miilim (TDS. mélim) “malum” < Ar.
ma‘lam, tadsiir “teesir” < Ar. te’siir, nddlet “lanet” < Ar. la‘net; TrkmT. daawaa ~ TT.
dava < Ar. da‘va; TrkmT. maayip “hastalikli, sakat” < Ar. ma‘yQb “ayipli, ayiplanan,

kusurlu”.
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